English

NXR/RF-1200

How to Replace Lower Air Intake

and Cautions

A\ WARNING

1.Use a #0 size Phillips head
screwdriver to remove or tighten
screws.

2.Be careful not to scratch a surface of
a shell when removing ventilation
parts.

3.Insert all screws perpendicularly to a
shell surface.

4.To maintain the protection
performance of a helmet, do not fix
ventilation parts in unexpected

area.
5.Don’t use benzine, thinner,
gasoline, glass cleaner, or any
other organic  solvents in

maintenance. Otherwise, parts may
be damaged.

When removing a lower air intake of
NXR/RF-1200, insert a flat tool such as a
flat head screwdriver into a gap between a
shutter and a base as per Drawing 1 and
make a center of a shutter come up release
claws of both sides. Then, remove 2 screws
which fix a base as per Drawing 2. Remove
dust and oil on a shell after a base/cover is
removed.

When fixing, adjust a base and a cover to a
hole of a shell as per Drawing 3 and tighten 2
screws. Apply a silicone oil a little on a
groove of a base as per Drawing 4 and place
claws of a reverse side of a shutter on wider
area of a groove as per Drawing 4 and press
(@M and @ until they click as per top of
Drawing 5. Then, fix a claw in a center
pressing dot lined area keeping a shutter in a
semi opened positions as per bottom of
Drawing 5. Also, make sure that a shutter
opens and closes smoothly after fixed.

*Silicone oil is included in accessory packet
which comes with the helmet.

Francais

NXR/RF-1200
Instructions et précautions de
remplacement de la ventilation inférieure

A\ AVERTISSEMENT

. Utilisez un tournevis de type Phillips
#0 pour serrer ou desserrer les vis.
.Prenez garde a ne pas rayer la
surface de la coque lors de
I’extraction de la ventilation.

.Insérez toujours les vis de maniere
perpendiculaire a la coque.

. N’installez les ventilations qu’a leur
emplacement d’origine afin de ne
pas affecter les performances de
sécurité du casque.

Ne pas utiliser de benzéne, diluant,
essence, produit a vitre ou tout
autre solvant organique lors de
I’entretien afin de ne pas
endommager les piéces.
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Pour retirer la ventilation inférieure du
NXR/RF-1200, insérez un outil fin de type
tournevis plat dans I'espace entre la coque et
le volet de ventilation, comme indiqué sur le
schéma 1. Soulevez le volet de ventilation
jusqu’a ce que les attaches latérales soient
libérées. Retirez ensuite les deux vis qui
maintiennent la base, comme montré sur le
schéma 2. Nettoyez la surface de la coque
une fois la base retirée.

Lors du remontage de la base de ventilation,
ajustez la position de la piéce aux orifices de
la coque comme indiqué sur le schéma 3, et
resserrez les deux vis. Lubrifiez le rail de la
base et insérez les fixations du volet dans les
parties élargies du rail, comme indiqué sur le
schéma 4. Appuyez sur les points (D et @
jusqu’a entendre un clic, comme montré sur
la partie supérieure du schéma 5. Appuyez
ensuite sur la fixation centrale (partie
pointillée sur le bas du schéma 5) en
maintenant le volet en position semi ouverte.
Vérifiez également que le volet s’ouvre et se
ferme correctement aprés avoir installé la
ventilation.

*L’huile silicone est inclue dans le sachet
d’accessoire livré avec le casque.

Shutter
Volet
Schieber
Interruttore

Apply a silicone oil here

Zone d’application du silicone
Tragen Sie hier etwas Silikon-Ol auf
Applicare dell’olio siliconico qui
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Claw

Zapfen
Crochet
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Deutsch

NXR/RF-1200
Wie man den unteren Lufteinlass ersetzt
und andere VorsichtsmaBnahmen

A\ warRNUNG

. Verwenden Sie einen GréBe #0
Kreuzschlitzschraubendreher zum
entfernen oder anziehen der Schrauben.

2. Achten  Sie  darauf, dass die

Helmschalenoberflache beim Entfernen
der Liftungsteile nicht zerkratzt wird.

3. Legen Sie alle Schrauben senkrecht auf

eine flache Oberfléche.

4.Um die Schutzleistung eines Helms

aufrechtzuerhalten, befestigen Sie
keine Liiftungsteile dort, wo sie nicht
hingehdren.

5. Verwenden Sie kein Benzin, Verdiinner,

Glasreiniger oder andere organische
Lésungsmittel im Rahmen der
Instandhaltung. Andernfalls kdonnen

Teile beschédigt werden.
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Falls Sie einen unteren Liftungseinlass eines
NXR/RF-1200 entfernen mochten, fihren Sie ein
flaches Werkzeug, wie etwa einen flachen
Schraubendreher, mittig in einen Spalt zwischen
dem Luftungsschieber und der Grundplatte, wie in
Zeichnung 1, ein, bis der Schieber, der sich in
Mittelstellung befinden sollte, sich an beiden Zapfen
abhebt. Dann entfernen Sie bitte die 2 Schrauben
(wie auf Zeichnung 2 gezeigt) welche, die
Grundplatte fixieren. Entfernen Sie Schmutz und Ol
von der Helmschale nachdem Schieber/Grundplatte
entfernt wurden.

Bei der Befestigung, justieren Sie die Grundplatte
und die Abdeckung nach dem Luftungsloch in der
Helmschale, wie auf Zeichnung 3 gezeigt, und
ziehen die 2 Schrauben fest. Tragen Sie ein
wenig Silikon-Ol auf die Nut der Grundplatte, wie
in Zeichnung 4, auf und platzieren die Zapfen auf
der Rickseite des Schiebers in die jeweiligen
Nuten der Grundplatte (Zeichnung 4) und driicken
@ und @ bis ein Klicken ertdnt, wie in Zeichnung
5 gezeigt. Dann fixieren Sie einen Zapfen im
Zentrum der gestrichelten Bereiche und halten
den Schieber dabei in halb geéffneter Position,
wie im unteren Teil der Zeichnung 5 gezeigt.
Stellen Sie auBerdem sicher, dass der
Laftungsschieber sich nach dem Befestigen leicht
6ffnen und schlieBen lasst.

*Silikon-Ol ist in jedem Zubehdr-Paket enthalten,
dass mit dem Helm geliefert wird.

Italiano

NXR/RF-1200
Come sostituire la presa
d’aria inferiore e precauzioni

A\ AVVERTENZA

. Utilizzare un cacciavite a stella Philips

#0 per rimuovere o stringere le viti.

2. Fare attenzione a non strisciare la
calotta durante la manutenzione.

3. Posizionare le viti perpendicolari alla
calotta per il rimontaggio.

4.Per mantenere invariate le
prestazioni non fissare i
component in posizioni diverse.

5.Non utilizzare benzene, solvent,

petrol, pulitori per vetri, o qualsi

altro sgrassatore per la

manutenzione, per evitare il

danneggiamento dei componenti.
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Quando si rimuove la presa d’aria inferiore
del’NXR/RF-1200, inserire uno strumento
dalla testa piatta, come un cacciavite piano,
nella fessura tra il basculante e la base,
come in Figura 1 e con la presa nella
posizione intermeedia sollevare facendo
sganciare i due lati. Successivamente
rimuovere le 2 viti che fissano la base come
in Figura 2. Rimuovere eventuale sporcizia
depositata sulla calotta.

Per riposizionare, far combaciare la base e il
basculante ad uno die fori sulla calotta, come
in Figura 3 e stringere 2 viti. Applicare una
piccola porzione di olio siliconico sulla slitta
come in Figura 4 e posizionare i dentini del
coperchio basculante sulla parte piu larga
della slitta come in Figura 4. Premere nei
punti 1 e 2 fino al click di avvenuto aggancio
come in Figura 5. Poi fissare la parte
centrale premendo al centro e con il
basculante in posizione semi aperta, come
Figura 5.

*L’olio siliconico € incluso tra gli accessori
all'interno della confezione.

* For further information, please consult your local SHOEI distributor or dealer.
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Tel: +81 3 5688 5170 Fax: +81 3 3837 8245
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NXR/RF-1200

Como reemplazar la entrada de
ventilacion inferior y precauciones a tomar

A\ ADVERTENCIA

. Utilice un destornillador Phillips de
tamafo #0 para soltar o apretar los
tornillos.

2.Tenga cuidado de no rayar la
superficie de la calota al retirar piezas
de ventilacion.

-

3. Inserte todos los tornillos
perpendicularmente a la superficie de
la calota.

4. Para mantener el rendimiento de la
proteccion de un casco, no ajuste
piezas de ventilacion en areas no
concebidas para ello.

5.No use benceno, diluyente,
gasolina, productos para limpiar
cristales ni cualquier otro
disolvente organico durante el
mantenimiento. En caso contrario,
algunas piezas podran resultar
dafnadas.

Al retirar la entrada de ventilacién inferior del
NXR/RF-1200, inserte una herramienta
plana como por ejemplo un destornillador de
cabeza plana en la ranura existente entre el
obturador y la base, tal y como se muestra
en el dibujo 1, hasta que el obturador
ubicado en posicién central eleve ambos
salientes. Entonces, retire 2 tornillos que
fijan la base tal y como se muestra en el
dibujo 2. Elimine el polvo y el aceite de la
calota una vez retirada la base / cubierta.

Para el montaje, ajuste una base y una
cubierta hacia un orificio de la calota tal y
como se muestra en el dibujo 3 y apriete 2
tornillos. Aplique un poco de aceite de
silicona en una ranura de la base tal y como
se muestra en el dibujo 4 y coloque los
salientes del interior del obturador en la zona
mas ancha de la ranura tal y como se
muestra en el dibujo 4 y pulse @ y @ hasta
que encajen tal y como se muestra en la
parte superior del dibujo 5. Entonces, fije un
saliente en la zona de puntos central
manteniendo el obturador en posiciéon
semiabierta tal y como se muestra en la
parte inferior del dibujo 5. Asimismo,
asegurese de que el obturador se abre y
cierra suavemente una vez fijado.

*El aceite de silicona se incluye en el
paquete de accesorios suministrado con el
€asco.

Portugués

NXR/RF-1200
Como substituir a entrada de
ar superior e precaucoes

A\ ATENCAO
1. Utilizar uma chave de fendas Phillips
° 0 para remover ou apertar os
parafusos.

2. Ao remover os componentes de
ventilagdo, ter o cuidado de néo
arranhar a superficie da parte exterior.

3. Inserir todos os parafusos
perpendicularmente a superficie da
parte exterior.

4.Para manter o desempenho de
protecdo do capacete, nao fixar
componentes de ventilagdo em
areas nao previstas.

5. Na manutencgéo, ndo usar benzina,
diluente, gasolina, detergente
limpa-vidros ou quaisquer outros
solventes organicos; caso
contrario, os componentes
poderao ser danificados.

Para remover a entrada de ar inferior do
NXR/RF-1200, inserir uma ferramenta
plana, por exemplo, uma chave de fendas de
lamina chata na folga entre o obturador e a
base, como indicado na figura 1, até o
obturador, colocado no centro, se levantar e
abrir as pincas nos dois lados. Depois,
remover os 2 parafusos que fixam a base,
como indicado na figura 2. Remover pé e
6leo da parte exterior depois de remover a
base / cobertura.

Para fixar, ajustar a base e a cobertura ao
orificio da parte exterior como indicado na
figura 3 e apertar os 2 parafusos. Aplicar
6leo de silicone na ranhura da base como
indicado na figura 4 e colocar as pingas do
lado contréario do obturador numa &rea maior
da ranhura como indicado na figura 4 e
pressionar D e @ até se ouvir um clique,
como indicado na figura 5. Depois, fixar uma
pinga no centro, pressionando a linha
pontilhada, mantendo o obturador numa
posicao semiaberta, como indicado na parte
inferior da figura 5. Garantir também que o
obturador abre e fecha bem apés a fixagao.

*O o6leo de silicone é fornecido na
embalagem de acessoérios que vem com o
capacete.
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Aplique el aceite de silicona aqui.
Aplicar ¢leo de silicone aqui.
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Zastosuij tu olej silikonowy.
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NXR/RF-1200
AVTIKOTAOTAON TNG KATW E10AYWYAG
agpa Kai evaeigelg aodaleiag

A\ nroEIrONOIHEH

.Ma va apalpéoete N va oodikete TIQ
Bideg, xpnolpomnonote éva KatoaBidt
g Phillips pe To kepdaAl voupepo 0.

. MpooéEete va pn ypatlouvnoete tnv
empavela Tou KeAUpoug Katd Tnv
adaipeon eEapTNUATOV ToU
OUOTNUATOG £EQEPLOOU.

.Eloxwpnote O6Aeg Tig Bideg otnv
srucpdvalu keAUpoug pe opBN ywvia.

4. npOKslpsvou va 6|a'rr|pr|es| n

npootacia mou mMapéxel To Kpuvoq, un

omesponmsrrs sﬁapmpum
ouoTApartog eEaspiopol mapd poévo
kel ou TpoBAEnETal.
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5.Mnv xpnoiporoieite moté BevibAio,
Sl0AuTikG,  Beviivn,  kaBaploTiké
Tlapiov ] aAAa opyavika

anoppuNaAvTIKa yia va kaBapioete Tn
Tehativa. MpokaloUv Tnuid  ota
eEapTApara.

Ma va apalpéoeTe TV KATW EL0AYWYN a€pa Tou
kpavouqg NXR/RF-1200, eloxwpnote éva
€MMESO AVTIKEIMEVO OMWG TLY. £va KatoaBidt pe
eMMEdN WUTN OTO Kevo peTa&lu g Bupidag
€Eaeplopoy Kal g Baong, onwg aretkovieTal
otnv elkova 1, péxpLn Bupida, n orola mpémet va
Bpioketal oe peoaia 6€om, va avaonkwbel kal
otiq 300 Meupég. ‘Emetta, apaipéote Tiq 2 Bideg
mou otaBeporololv TG BAon,  OMwg
anelkoviletal omv elkova 2. Apalp€ate OKOVN
Kat uroAeippata Aadol oto kéAupog, otav
adalpéate ™ BAON/TO KAAUUMA.

Katd tnv TomoBétnon, eubuypaupiote ™
Bdon kat To KaAuppa pe pia TpUna keAldoug,
OMwg amelkoviZetal omv etkova 3, kal odiEte
TIg 2 Bideg. Edappoote Aiyo AGdL OlAkOVNG
0Tn OXIoMA TNG BAong, 6mwg amelkoviletal
oTNV €1KOVA 4, KAl £GAPUOTTE TA AYKLOTPA TNG
mow Meupag ™G Bupidag oTn oxlopn, OMwg
anelkoviZetal oty elkova 4, méloviag ota
onupeia @ kar @ péxpt va akoloete TO
XOPAKTNPLOTIKO KALK, OTwg amelkovileTal oto
TMAavw PEPOG TG €IKOVAG 5. ZTaBepomomoTe To
AyKIoTpo Oe KeVIPLKA Béon, muéloviag TO
onueio  omv BlaKeKouuévn ypappn,
dlatnpauvrag ™ Bupléa IJLUGVOIXTT], OMwg
anelkovideTal oTo KATw PEPOG NG elkovag 5.
SiyoupeuTteite OTL N Bupida avolyokAeivel
KaAd petd v TorobEtnon.

*ZTn ouokeuaoia ayopdg Tou Kpavoug Ba
Bpeite éva nakéTo pe eEapTHUATA Kal pe AAdL
OIAIKOVNG.

NXR/RF-1200
Wymiana dolnego wiotu
powietrza i uwagi

A\ 0STRZEZENIE

.Do odkrecania i przykrecania $rub
stosuj wkretak krzyzak o rozmiarze
#0.

2.Usuwajac czeéci wentylacyjne nalezy
uwazac, by nie zadrapaé powierzchni
skorupy kasku.

. Wszystkie $ruby nalezy wktadaé
prostopadle do powierzchni skorupy.

. Aby zachowaé¢ ochronne dziatanie
kasku, nie nalezy mocowac czesci
wentylacyjnych w
nieprzewidzianych pozycjach.

5.Do konserwacji nie stosowaé
benzyny czystej ani paliwowej,
rozcienczalnikéw, ptynéw do szyb
ani innych rozpuszczalnikow
organicznych, gdyz czesci moga

zosta¢ uszkodzone.
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W celu usunigcia dolnego wlotu powietrza
NXR/RF-1200 wsuri ptaskie narzedzie, np.
ptaski wkretak do szczeliny miedzy
suwakiem a podstawa wg rys. 1 az bedacy w
pozycji $rodkowej suwak podniesie sie na
obu wypustach. Nastepnie wg rys. 2 odkre¢
2 $éruby mocujgce podstawe. Po usunieciu
podstawy z pokrywg usun kurz i ttuszcz ze
skorupy.

Przy montazu ustaw podstawe z pokrywa
rowno z otworem w skorupie, jak na rys. 3 i
wkre¢ 2 Sruby. Wpus¢ do rowka podstawy
nieco oleju silikonowego wg rys. 4 i wt6z
wypusty na odwrocie suwaka do szerszej
czesci rowka wg rys. 4 i dociénij D i @ az do

klikniecia, jak w gornej czesci rys. 5.
Nastgpnie  umocuj wypust $rodkowy
naciskajagc miejsce zaznaczone linig

kropkowang na dole rys. 5, przy otwartym w
potowie suwaku. Upewnij sie, czy po
zamocowaniu suwak lekko zamyka sie i
otwiera.

*Olej silikonowy zawarty jest w opakowaniu z
osprzetem, dotgczonym do kasku.
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